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Articulo cusrto.

La clasificacién de actividades industriales que figura en el anexo
al titulo IV del Reglamento del Dominio Pablico Hidraulico se modifica
como sigue: .

a) Seencuadran en la clase 1, cesando en su caso en e clasificacion
anterior, Ias siguientes actividades:

CNAE Actividades
Industrias de grasas vegetales y animales
412 Fabricacion de aceites v grasas vegetales v animales
(excepto aceite de oliva).
Ir;duslrias conserveras
413, Ex | Despiece de ganado, preparacion y conservas de
carne.
415 Fabricacion de jugos v conservas vegetales.
" Industrias de Jabricacion de dulces
420 Industria del azicar. .
421.2 Elaboracién de productos de confiteria.
Industrias alimentarias diversas
- 423 Fabricacién de productos alimentarios diversos.
Industrias de elaboracién de bebidas alcohdlicas
¥ destilacién de alcoholes
424.2 Obtencion de aguardientes naturales,
4243, Ex Obtencién de aguardientes compuestos, licores y ape-
ritivos no vinicos.

+

b) Seencuadran en la clase 2, cesando en su caso en la clasificacion
anterior las siguientes actividades:

CNAE Actividades
Industrias de grasas vegetales y animales
411 Fabricacion de aceite de oliva.

Industrias carnicas
413.1, Ex Sacrificio de ganado

. Industrias de fabricacién de gqueso
414.3, Ex| Fabricacion de queso.

Industrias conserveras

416 Fabricacion de conservas de pescado y otros pro-
ductos marinos.
Industrias de elaboracion de bebidas alcohélicas
¥y destilacién de alcoholes
424 1 Destilacion y rectificacién de alcoholes.

424.3, Exj Obtencitn de whisky.

425 Industria vinicola.
426 Sidrerias.
427 Fabricacion de cerveza ¥ malta cervecera.

Disposicion adicional Gnica.

Los_articulos 233, apartado 2; 237, apartado 3; 245, aparta-
dos 2, 3 y 4; 246, apartado 2, parrafo segundo; 254, apartado 5: 257,
apartados 3 y 4, y 294, apartado 2, del Reglamento del Dominio Pablico
Hidraulico, asi cono {os anexos de #ste, modificados por este Real
Decreto, serin de aplicacion directa en todo el territorio nacional.
. Los restantes preceptos del Reglamento del Dominio Publico Hidriu-
lico rqodzf_tcadcs par este Real Decreto seran de aplicacion en defecto
de legislacion especifica dictada por las Comunidades Autonomas com-
petentes, respecto de las cuencas hidrograficas comprendidas integra-
mente dentro de su ambito territorial.

En todo caso, las referencias hechas a Jos Organismos de cuenca
se entenderdn verificadas a Ias administraciones hidraulicas de las Comu-
nidades Autdnomas competenies, cuando se trate de las cuencas hidro-
graficas a que sc refiere of parrafo anterior.

Disposicion transitoria ugsica.

Lo dispuesto en los articulos tercero y cuarto serd de aplicucién
al calculo del canon que corresponda a fos vertidos realizados duran-
te 1992, cuando la cuantia de aquél fuera menor que ia que resultaria
de la aplicacion de las normas hasta ahora vigentes.

Disposicion final unica.

Fl presente Real Decreto entrard en vigor et dia siguiente al de
su publicacién en el «Boletin Oficial del Estados.

Dado en Madrid a 30 de octubre de 1992,
' JUAN CARLOS R

Ft Ministro de Qhray Pabliczs y Transpories,
JOSE BORRFLL FONTELLES

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

RE4L DECRETO 131671992, de 30 de octuubre, por ef
gue se establecen los controles veterinarios y zootécnicos
aplicables en los intercambios intracomunitarios de deter-
minagdos animales vivos y productos con vistas a la rea-
{izacion del mercado interior.

26538

Dentro de Ia sistématica de armoniracion de nuestra legislacion
veterinaria a las normas comunitarias, como consecuencia de la adhesion
de Espafia a la Comunidad Economica Eurnnea, es oportuno hacerlo
a lo dispuesto por la Directiva 90/425/CEE. de 26 de junio, relativa
a contrples veterinarios y zootécnicos aplicables en los intercambios
intracomunitarios de determinados anirmales vivos ¥ productos con vistas
a la realizacion del mercado interior, cuya gitima modificacion la cons-
tituye la Directiva 92/60/CEE, de 30 de junio de 1992,

Ante la supresion de los controles veterinarios en frontera, que
garantizaban fa protecci6n de la salud publica ¥ animal, se hace oportuno
establecer dichos controles en el lugar de destino. También dado que
ia responsabilidad recae en el estado de expedicion es necesario esta-
blecer controles en los puntos de expedicidon gue aseguren que los
enviog no presenten irregularidades,

Ademas se hace conveniente aplicar una normativa similar de con-
troles zootécnicos.

Todo esto justifica el mantenimiento de un certificado sanitario
zootécnico ¥ de identificacion que debe acompafiar a los animales
y productos. Por la misma razén, se hace oportunc ¢l establecimiento
de un sistema de identificacién animal que pernmita establecer el origen
de los mismos de una forma armonizada.

$e hace tarnbién necesaria la puesta en marcha de un sistema rapido
de intercambio de informacion entre las autoridades competenies de
fos Estados miembros y entre éstos y la Comision de la CEE.

En consecuencia, resulta necesario incorporar a la legislacion espa-
fiola los requisitos relativos a sanidad animal que figuran en la men-
cionada Directiva, y eiflo de acuerdo con la competencia esiatal con-
tenida en el anticulo 149.1.10 y 16 de 1a Constitucion.

A estos cfectos. a propuesta del Ministro de Agricultura, Pesca
y Alimentacion, de acuerdo con el Ministerio de Sanidad y Consumoe,
oidos los sectores afectados y previa deliberacion del Consejo de Minis-
tros en su reunion det dia 30 de octubre de 1992,

DISPONGO:

Articulo 1,

Los controles veterinarios v zootécnicos sobre los animales vivos
v productos destinados a intercambios, obieto de las disposiciones esta-
tales ¥ cornunitarizs enumeradas en el anexe A, asi como los incluidos
en ¢l anexo B del presente Real Decreto, se efectuarin de conformidad
con lo dispuesto en el mismo.

El presente Real Decreto no se aplicara a los contrales veterinarios
de los movimientos entre Estados miembros de animales de compaima.
sin caracter comercial ¥y acompafados de una persona fisica-gue sea
respensable de los animales durante el movimigato.
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Articulo 2,
A los efectos de la presente disposicion se entenderd pon

a)} «Control veterinarios: Cualquier control fisico ¥y cualquier for-
malidad administrativa que se refiera a los animales ¢ a los productos
contemplados en el articuio 1 ¥ que estén destinados directa o indi-
rectamente a garantizar la proteccion de la salud publica o animal.

b) «Controles zootécnicoss: Cualquier control fisico y cualguier
formalidad administrativa que se refiera a los animales incluidos en
las disposiciones gstatales y comunitarias mencionadas en la parte I1
del anexo A y que estén destinados directa o indirectamente a garantizar
la mejora de Jas razas de animales.

¢} «Intercambioss: Los intercambios entre Estados miembros, con
arreglc a lo dispuesto en ¢l apartado 2 de! articulo 9 del Tratado.

d} «Explotacions: La explotacion agraria o el establo de un tratante,
con arreglo a la normativa nacional vigente, en el que se encuentren
o se crien de forma habitual los animales contemplados en Jos anexos
A y B, con excepcion de los équidos, asi como la explotacion tal
¥ como se define en la normativa comunitaria relativa a las condiciones
de policia sanitaria, que regula los movimientos de équidos y las impor-
taciones de équidos procedentes de paises terceros.

€) «Centro u organismos: Toda empresa que lleve a cabo fa pro-
duccion, el almacenamiento, el tratamiento o la manipalacion de los
productos contemplados en el articuio 1.

f) «Autoridad competentes: Los Ministerios de Agricultura, Pesca
y Alimentacion y de Sanidad y Consumo. en su respectivo ambito
de competencias, para los intercambios con paises terceros ¥ los drganos
correspondientes de las Comunidades Auténomas para los intercambios
intracomunitarios. -

g} «Veterinario oficials: El designado por Ia autoridad competente.

Capitulo [
Controles en origen

Agticulo 3.

1. Los animales y producios a los que se refiere el articulo |
s0lo podran destinarse a los intercambios si reunen ias condiciones
siguientes:

a) Los animales y productos contemplados en el anexo A deberin
cumplir los requisitos de las disposiciones estatales y comunitarias per-
tinentes mencionadas en el mismo y los animales y productos con-
templados en el anexo B deberén respetar las normas de policia sanitaria
del Estado miembro de destino.

b} Los animales y productos deberan proceder de una explotacion,
de un centro ¢ de un organismo sometido a controles veterinarios
oficialeg regulares. ’

¢} Los animales y productos deberan, por una parte, estar iden-
tificados con arrcglo a los requisitos de ia normativa comunitara y,
por otra, deberAn estar registrados, a fin de que se pueda localizar
Ia explotacion, el centro o el organismo de origen o de paso.

d} Los animales y productos deberan ir acompafniados durante
ei transporte de los certificados sanitarios y de cualesquiera otros docu-
mentos previstos en ias disposiciones estatales y comunitarias men-
cionadas ¢n el anexo A y, en lo que se refiere a los otros animales
¥ productos, por la normativa del Estado miembro de destino.

- Dvchos certificados o documentos, expedidos por el veterinario ofi-
cial responsable de la explotacion, dei centro 0 def organismo de origen
q, cuando se trate de los documentos previstos por ia legislacidn zoo-
técnica que cita [a parte II del anexo A, por la autoridad competente,
deberan acompafar al animal, a los animales o a los productos hasta
su llegada a los destinatarios. .

¢} Los animales o los productos de animales no procederan:

1. De explotaciones, de centros o de organismos situados en zonas
o regiones que, segin la normativa comunitaria, estén sometidas a
restricciones para los animales o para los productos de que se trate
a causa de la presuncion, de la aparicion o existencia de alguna de
las enfermedades contempladas en el anexo C o debido a la aplicacion
de medidas de salvaguardia.

2%  De explotaciones, centros, organismos, zonas o regiones que,
segin ia normativa comunitaria, estén sometidas a restricciones oficiales
a causa de la presuncidn, la aparicion o existencia de enfermedades
distintas de Ias contempladas en et anexo C o de la aplicacién de
medidas de salvaguardia. )

3° De explotaciones, centros, organismos, o partes del territorio
de un Estado miembro, que no ofrezcan las garantias exigidas por
otro Estado miembro para las enfermedades distintas a las contempladas
en ¢! anexo C ¥ cuyo estatuto de indemnes en pare, o en todo, de
su territoric haya sido reconocido por la legislacibn comunitaria o
que se haya beneficiado de las garantias adicionales de conformidad
con el Real Decreto 434/1990, de 30 de marzo.

En el centificado o documento de acompafamiento previsto en el
apartado d) se deberd hacer constar la conformidad de las explotaciones,
centros u organismos con los requisitos previstos en este punto.

f} Cuando ef transporte se refiera a varios lugares de destino,
los animales o los productos deberdn agruparse en tantos lotes como
jugares de destino hava. Cada lote deberd acompaiiarse de los cer-
tificados y documentos citados en ¢ apartado d).

£) Cuando los animales o los productos, a que se refieren las
disposiciones estatales y comunitarias mencionadas en el anexo A v
que cumplan las normas cormunitarias, estén destinados a ser exportados
a un pais tercero a través de otro Estado miembro, el transporte, salvo
caso de urgencia autorizado por la autoridad competente para garantizar
¢l bienestar de los animales, debera quedar bajo control aduanero hasta
el lugar de salida de! territorio de la CEE.

k) Ademas, en el caso de los animales© productos que ne cumplan
las normas comunitarias, o de los animales o productos centemplados
en el anexo B, ¢l transito solo podra tener lugar si ha sido autorizado
expresamente por la autoridad sompetente del Estado miembro de
transito.

2. Asimismo, los animales y productos deberan:

a) Mo estar incluidos dentro de un programa nacional de erra-
dicacion contra fas enfermedades no mencionadas en el anexo C, que
obligue 2 su eliminacion. .

b} No estar incluidos entre los no comercializables en Espafia
por motivos sanitarios ¢ de policia sanitaria justificados, en refacién
con el articulo 36 del Tratado, tanto si se contemplan en el anexo
A, como en el anexo B,

3. Sin perjuicio de los cometidos de control que por ia normativa
comunitaria correspondan al veterinario oficial, ia autoridad competente
proceders a un control de las explotaciones, ferias, mercados O centros
de reagrupacion autorizados y de los centros y organismos, para cer-
ciorarse de que los animales y productos destinados a los intercambios
cumplen los requisitos comunitarios y, en particular, las condiciones
de identificacion previstas ¢n jos apartados c) y d) del apartado L

Cuando existan sospechas fundadas de que no se respetan los requi-
sitos comunitarios, la autoridad competente procedera a las verifica-
ciones necesarias y, en caso de gue se confirmen las sospechas, tomard
Ias medidas pertinentes, que podrin ir hasta la intervencion de la explo-
tacion, del centro o del organismo de que se trate. :

Articulo 4.

1. La autoridad competente tomard las medidas necesarias para
garantizar eqn las expediciones que:

a) Las personas responsables de la tenencia de animales y de
productos inchuidos en ef articulo 1 del presente Real Decreto cumplan
Ias exigencias sanitarias y zootécnicas nacionales o comunitarias con-
templadas en el mismo en todas las fases de la produccién y de la
comercializacion. ,

b} Los animales ¥ los productos mencionados en el anexo A sean
controlados, desde el punto de vista veterinario, al menos con la misma
atencion que si estuvieran destinados al mercado nacional, salvo que
la normativa comunitaria disponga especificamente otra cosa.

¢} Los animales se transporten en medios de transporte adecuados
<ue garanticen las normas de higiene.

2. La autoridad competente, que haya expedido el certificado o
documento de origen que acompaiie a los animales o a los productos,
lo comunicara al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, ei
dia de su expedicion, por medio del sistema informatizade que se
habilitard para tal fin, para su notificacién 8 la autoridad central com-
petente del Estado miembro de destino y a la autoridad competents
del lugar de destino.

3. La autoridad competente adoptars fas medidas adecuadas para
sancionar cualquier infraccion cometida contra ia legislacion veterinaria
v zootéenica por personas fisicas o juridicas y, en particular, cuando
se compruebe que los centificados, documentos ¢ marcas de identi-
ficacion establecidos no comresponden a la situacion de los animales
o a la de sus explotaciones de origen o a las caracteristicas reales
de los productos.

Capitule IT
Controles en destino

Articule 5.

{. Por la autoridad competente se aplicaran las medidas de control
siguientes:

a) Se efectuara, en los lugares de destino de los animales o pro-
ductos, por parte de los veterinarios oficiales de las correspondientes
Comunidades Auténomas, un contro] por sondeo de caracter no dis-
criminatorio del cumplimiento de los requisitos previstos en el articu-
1o 3, pudiendo procederse, con ocasién de tales controles, a Ia toma
de muestras, :

Ademas, podran también efectuarse controles durante el transporte
de Ios animales y de los productos, tanto en trinsito como en desting,
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cuande la autoridad competente disponga de elementos de informacion
que le permitan suponer gque se comete una coion.

b} Ademas, cuanda [os animales contemplados en el amcuio 1
y originarios de otro Estado miembro vayan destinados:

12 A un mercado.c a un centro de reagrupacién autorizado, su
titular sera responsable de la admision de animales que nco cumplan
los requisitos del apartado | del anticulo 3.

La autoridad competente verificark mediante controles no discri-
minatorios de los centificados o documentos de acompanamiento gue
los animales cumplen dichos requisitos.

2. A un matadero, que esté bajo la responsabilidad de un vete-
rinario oficial, éste debers cercicrarse, en particular, mediante el cer-
tificado o documento gue necesariamente ha de acompadar al ganado,
de que sOlo se sacrifiquen los animales gue cumplan las exigencias
del apartado | del articulo 3.

El titular def matadero sera el responsable del sacrificio de animales
que no cumplan los requisitos dej articulo 3, apartado 1, apartadcs
cyyd)

3.2 A un comerciante registrado que proceda a fraccionar los Eotes
o a cualquier establecimniento no sometido a control permanente la
autoridad competente considerard a dicho comerciante o establecimien-
10 como destinatarios de los animales y se le aplicardn las condiciones
previstas en el apartado 2 del presente artionla,

4° A explotaciones, ¢eniros u organismos, incluso en caso de
deszziza parcial durante el transporte, cada animal o grupo de animales,
de conformidad con el apartado 1 del articulo 3 deberd ir acompanado
del original del certificado sanitaric o del documento de acompa-
fiamiento, hasta Hegar al destipnatario que en ellos se mencione.

2. Los destinatarios contemplados en los parrafos 3.7 y 4.9 del
apartado 1 del presente articulo, antes de cualquier ffaccionamiento
o comercializacion ulterior, deberan comprobar la presencia de las
marcas de identificacién, certificados o documentos a que se refieren
ios apartados c} y d) det apartado @ del articulo 3, y sefalar a la
autoridad competente cualquier falta o anomalia, debiendo en ese altimo
caso aislar los animales en cuestién hasta que dicha autoridad haya
tomado una decision sobre lo que deba hacerse con los mismos.

Las garantias que deban facilitar los destinatarios se determinaran
en el marco de un convenio que deberd firmarse con la autoridad
competente con motivo del registro previo a gue se refiere el articnlo
12. Esta autoridad comprobari, mediante controles por sondeo, et cum-
plimiento de estas garantias.

3. Todos los destinatarios que figuran en el certificadeo o documento
previsto en el apartado d} del apartado 1 del articulo 3:

ay Estardn obligados a comunicar por anticipado a !a autoridad
competente de Ia Comunidad Autdnoma, a peticion de ésta, la legada
de animales o productos procedentes de ofro Estado miembro en fa
medida necesaria para la realizacion de los controles contemplados
en el apartado 1 y, en particular, la naturaleza del envio y la fecha
previsible de la legada.

El plazo de notificacién no serd, por regla general, superior a un
dia; sin embargo, en circunstancias excepcionales, podra exigirse que
1a notificacitn se haga con dos dias de antelacion.

Esta notificacion no se exigir para los caballos registrados, provistos
del documento de identificacion previsto en la normativa comunitaria
refativa a las condiciones zootécnicas y genealogicas que regulan los
intercambios intracomunitarios de équidos.

1) Conservaran, durante un periodo de seis meses, los centificados
sanitarios o los documentos contemplados en el articulo 3, a fin de
grmmarios, en su caso, a la autoridad competente, a solicitud de

misma.

Articulo 6.

1. En el supuesto de que l1a regulacion comunitaria o la regulacion
nacional, en sectores todavia no armonizados y dentro del respeto
de las normas generales de! Tratado, establezcan que los animales vivos
se sometan a cuarentena, dicha cuarentena tendrd luvgar normalmente
en la explotacién de destino.

2. Cuando circunstancias excepcionales, desde el punto de vista
veterinario, lo justifiquen, la cuarentena podra tener lugar en un centro
de cuarentena. Dicho centro deberd considerarse como el lugar de
destino del envio.

Articulo 7.

1. En los supuestos aduaneros de puertos, 4ETOPUETIOS ¥ uEsios
de inspeccion fronteriza por los que puedan intrzhicirse auma[es o

productos definidos en el articwln | Giocedentes de un pais tercero,:

se adoptaran las m22ig5s siguientes:

a) 5Se procederia a una compmbacxén de los certificados o docu-
mentos que acompanan a los animales o a los productos.

b) Les animales y los productos de origen comunitarios se some-
terdn a las regias de control previstas en el articulo 5.

¢} Los productos procedentes de paises terceros se someteran a
la normativa comunitaria relativa a la organizacion de controles vete-
rinarios de los productos que se introduzcan en la Comunidad pro-
cedentes de paises terceros.

d) Los animales procedentes de paises terceros se someterin a
ia normativa comunitaria relativa a la organizacion de controles vete-
rinarios de los animales gue se introduzcan en la Comunidad pro-
cedentes de paises terceros.

2. Mo cbstante, y como excepcion a lo dispuesto en el apartado
1, todos los animales o productos transportados por medios de trans-
porte que enlacen, de manera regular y directa, dos puntos geograficos
de 1a Comunidad, estaran sometidos a las reglas de control establecidas
en el articulo 5.

Articulo 8.

1. Si al efectuarse un control en el lugar de destino del envio,
¢ durante el transporte, los organos competentes de las Comunidades
Autdnomas constatan:

a} La pr\esertt:ia. de agentes causantes de unz enfermedad con-
templada por ¢t Real Decreto 959/1986, de 25 de abril, de una zoonosis,
de una enfermedad o de cualquier causa que pueda constituir un peligro
grave para [os animales 0 para el hombre, o que los productos proceden
de una region contaminada por una enfermedad epizodtica, ordenaran
la cuartentena del animal o de la partida de animales en el centro
de cuarentena mas cercano, sit sacrificio o destruccion, segin fos casos.

Los gastos derivados de las medidas a que se refiere el parrafo
primero correran a cargo del expedidor, de su representante o de la
persona encargada de los productos o animales.

Los 6rganos competentes de las Comunidades Autdnomas comu-
nicardn tales hechos al Ministeric de Agricultura, Pesca y Alimentacion,
Y, en su caso, también al Ministerio de Sanidad y Consumo cuando
s¢ detecten enfermedades que causen o constituyan un peligro grave
para el hombre. Estos enviarin inmediantamente por escrito y por
el medio mas adecuado a las antoridades competentes de los demas
Estados miembros v a Ia Comisién, las decisiones tomadas, los motivoes
de dichas decisiones y las medidas aplicadas.

Podrin aplicarse las medidas de salvaguardia previstas en el articu-
lo 10.

b} Que, no obstante lo dispuesto en el apartade 2), los animales
o los productos no resnen las condiciones exigidas por las Directivas
Comunitarias o, en el caso en que el Estado miembro obtenga las
garantias de conformidad con el Real Decreto 434/19%90, de 30 de
marzo, ¢ CoN normas comunitarias equivalentes, por las rormas nacic-
nales de policia sanitaria v si las condiciones de policia comunitaria
lo permiten, podran permitir al expedidor o a su representante optar
entre:

1. En case de haber residuos, el aislamiento de los animales
¥ su mantenimiento bajo control hasta que se confirme el cumplimiento
de [as normas comunitarias y, de infringirse dichas normas, la aplicacién
de las medidas previstas en la legislacion comunitaria.

2.2 Ei sacrificio de los animales o la destruccién de los productos.

3.° Lareexpedicion con la autorizacion de [a autoridad competente
del Estado miembro de expedicion vy la informacion previa del Estado
o de los. Estados miembros de trinsito.

No cobstante, en caso de que se observen defectos en el certificado
0 en el documento de acompafiamiento, se podra conceder un plazo
al propietario o a su representante para que s¢ subsanen antes de
recurrir 4 la ultima posibilidad citada.

Articulo 9.

En los casos contemplados en el ariiculo 8, los drganos corres-
pondientes de Jas Comunidades Autdnomas comunicaran tales hechos
al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion y, en su caso, también
al Ministerio de Sanidad y Consumo cuando se detecten enfermedades
que causen o constituyan un peligro grave para el hombre,

Las decisiones adoptadas deberan comunicarse indicando los moti-
vos de las mismas al expedidor o0 a su representante, asi como a la
autoridad competente del Estado miembro de expedicion.

Siempre que ast lo solicite el expedidor o su repressziiugie, tales
decisiones motivadas deben series notificadaZ T7 escrito, mencionando
los recursos prewstos por Iz l=sincion nacxonai vigente, asi como
sus formas y plazos 4z presentacion.

Mo obstante, en caso de kitigio, y si las dos partes litigantes lo
acordasen, podrin, en un plazo maxime de un mes, someter ef litigio
a la apreciacidn de un experto que figure en la lista de expertos de
la Comunidad, elaborada por la Comision. Los costes de este informe
correran a cargo de fa Comunidad.

El experto se encargard de emitir su informe en el plazo maximo
de setenta y dos horas, o una vez recibide ¢l resultado de los analisis,
si los hubiere. Las partes se someteran al informe dei perito, respetando
ia legislacion veterinaria comunitaria.

Los gastos relativos a la reexpedicion del envio, al alojamiento o
al embargo de los animales o, en su caso, al sacrificio o la destruccion
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de los mismos correran a cargo del expedidor, de su representante
¢ de la persona que se encargue de los animales o productos.

Capitulo IH

Disposiciones comunes
Articulo 10.

Si ia autoridad competente, con ocasion de un control efectuado
de conformidad con ef articulo 5, comprobase 1a existencia de una
de las enfermedades contempladas en 2l Real Decreto 959/1986, o
de cualquier zoonosis o enfermedad que pueda suponer un peligro
grave para la salud pablica o la sanidad animai, podra adoptar Ias
medidas de prevencion que contempla la normativa comunitaria, inclui-
da 1a puesta en cuarentena de Jos animales.

Igualmente, podra adoptar, por motivos graves de proteccion de
la salud publica o de Ia sanidad animal, medidas cautelares con respecto
a ias cxplotaciones, centros U organismos de que se trate 0, en caso
de epizootia, con respecto a la zona de proteccidn contemplada en
ia normativa comunitaria.

Los organos correspondientes de las Comunidades Autdnomas
comunicarin las medidas adoptadas al Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacién, y, en su caso, también al Ministerio de Sanidad y
Consumo, si se trata de una zoonosis o enfermedad gue pueda suponer
un gﬁgm grave para la salud pablica.

ichas medidas deberdn ser comunicadas, sin demora, por el Minis-
terio de Agricuitura, Pesca y Alimentacién v, en su caso, por el Ministerio
de Sanidad y Consumo, a través def conducto correspondiente, a la
Comision y a los demés Estados miembros.

Articuio 1 1. .

Todos los agentes que efectien intercambios intracomunitarios de
los animales y de los productos contemplados en el articulo 1 del
presente Real Decreto, deberan: B

a} Inscribirse, previamente, en un registro oficial establecido al
efecto por los organos correspondientes de las Comunidades Auto-
nomas, que remitiran tales datos al Ministeric de Agricultura, Pesca
v Alimentacion. . :

b) Llevar un registro en el gque se mencionen las eniregas y, para
los destinatarios contemplados en el parrafo 3.°, del aparado b) del
apartado 1 del articulo 5 el destino ulterior de los animales o productos.

:

_ Este registro deberd conservarse durante un plazo no inferior a
cinco afos.

Asticulo 12

1. Los servicios veterinarios oficiales, en su caso, en colaboracion
con los agentes de otros servicios habilitados para dicha finalidad,
efectuaran, en particular:

a) Inspecciones de explotaciones, instalaciones, medios de trans-
porte ¥ procedimientos utilizados para el marcade ¥ Ia identificacion
de los animales. ' ) :

b) En el caso de los productos mencionados en el anexo A, con-
troles del cumplimiento por parte del personal, de los requisitos previstos
en los textos mencionados en dicho anexo.

¢} Latoma de muestras de:

1.° Los animales exjstentes destinados a la venta, puestos en cir-
culacién o transporte.

2° Los productos existentes destinados al almacenamiento o la
venta, puesta en circulacion 0 transporte.

@) El examen del material documental o informatico necesario
para los controles derivados de¢ Ia aplicacion del presente Real Decreto.

2. Las explotaciones, centros u orgamismos controlados colabo-
rarén con la autoridad competente para el cumplimiento de los come-
tidos antss citados.

Disposicién adicional iinica.

La presente disposicién se dicta al amparo del aniculo 149.1.10
¥ 16 de la Constitucion,
Disposicion final ‘primera.

Se faculta a los Ministros de Agricultura, Pesca y Alimentacién
y de Sanidad y Consumo para dictar, en el ambito de sus atribucionss,

ias disposiciones necesarias para el cumplimiento de lo dispuesto en
el presente Real Decreto.

Disposicion final segunda.

Se faculta al Ministro de Agricultura. Pesca y Alimentacion para
muodificar los anexos del presente Reat Decreto en funcion de las modi-
ficaciones que se produzcan por disposiciones comunitarias v, en espe-
cial para la inclusidn de Ias normas que transpongan las correspondientes

Disposicion final tercera.

E! presente Real Decreto entrari en vigor el dia siguiente al de
su publicacion en el «Boletin Oficial del Estados,

Dado en Madrid a 30 de octubre de 1992,
JUAN CARLOSR.

Ei Ministro de Agricuitura, Pesca y Alimentacion,
PEDRO SOLBES MIRA

ANEXO A

I Legislacién veterinaria

1. Reales Decretos 379/1987, 856/1988 y 434/1990, y Ordenes
ministeriales de 28 de febrero de 1986 y de 29 de octubre de 1987,
por los que se transpone la Directiva 64/432/CEE del Consegjo, de
26 de junio de 1964, relativa a problemas de policia sanitaria en materia
de intercambios intracomunitarios de animales de las especies bovinas
y porcina. .

2. Real Decreto 877/1990, de 6 de julio, por el que se iranspone
Ia Directiva 88/407/CEE, del Consejo, de 14 de junio de 1988, por
ia Gue se filan las exigencias de policia sanitaria aplicables a los inter-
cambios intracomunitarios v a las importaciones de esperma congelado
de animales de l1a especie bovina. ’

3. Real Decreto 855/1992, de 10 de julio, por el que se ifanspone
la Directiva 89/556/CEE, del Consejo, de 25 de septiembre de 1989,
refativa & las condiciones de policia sanitaria aplicables a los iater-
cambios intracomunitarios y a las importaciones procedentes de paises
terceros de embriones de animales domésticos de la especie bovina.

4, Directiva 90/426/CEE, del Consejo, de 26 de junic de 1990,
relativa a las condiciones de policiz sanitaria, que regulan los movi-
mientos de éguidos y las importaciones de équidos procedentes de
paises terceros.

Directiva 90/429/CEE, del Consejo, de 26 de junio de 1990,
por 1a que se fijan las normas de policia sanitaria, aplicables a los
intercambios intracomunitarios vy a las importaciones de esperma de
animales de la especie porcina.

6. Directiva 90/539/CEE, del Consejo, de 15 de actubre de 1990,
relativa a las condiciones de policia sanitaria que regulan los inter-
cambios intracomunitarios y las imponaciones de aves de cormal ¥
de huevos para incubar, procedentes de paises terceros.

7. Directiva 90/667/CEE, del Consejo, de 27 de noviembre de
1990, que establece las normas veterinarias relativas a la eliminacion
y transformacion de desperdicios animales, 2 su puesta en el meccado
¥ a la prevencidn de agentes patégenos en los pienses de origen animal
@ a base de pescado.

. Directiva 91/68/CEE, del Consejo, de 28 de enero de {991,
relativa a las normas de policia sanitaria, que regulan los intercambios
intracomunifarios de animales de 1as especies ovina y caprina.

9. Directiva 21/628/CEE, del Consejo, de 19 de noviembre de
1991, sobre ia proteccion de jos animales durante el transporte.

10. Directiva 92/65/CEE, det Consejo, de 13 de julic de 1992,
por la que se definen las condiciones de policia sanitaria que rigen
los intercambios v las importaciones en la comunidad de animales,
esperma, ovulos ¥y embriones no sometidos con respecto a estas con-
diciones a las normativas comunitarias especificas a que se refiere la
Seccién I del anexo A de 1a Directiva 90/425/CEE.

II. Legislacion zootéenica

[. Real Decreto 420/1987, y Ordenes ministeriales de 15 de sep-
tiembre de 1987, v dei 25 de febrero de 1989, por los que se transpone
ta Directiva 77/504/CEE, del Consejo, de 25 de julio de 1977, referente
a animales de la especie bovina de raza sclecta para reproduccion.

2. Reales Decretos 723/90, de 8 de junio, y 1108/1991, de 12
de julic, por los que se transpone la Directiva 88/661/CEE def Consejo,
de 19 de diciembre de 1988, reiativa a las normas zootécnicas aplicables
a los animales reproductores de la especie porcina.

. Real Decreto 286/1991, de 8 de marzo, por el gue se transpone
la Directiva 89/361/CEE, del Consejo, de 30 de mayo de 1989, sobre
los animales reproductores de raza pura de las especies bovina y caprina.

4. Directiva 90/427/CEE, del Consejo, de 26 de junio de 1990,
relativa a las condiciones zootécnicas y genealdgicas que regulan los
intercambios intracomunitarios de équidos.

5. Real Decreto 178/1992, de 28 de febrero, por el que se transpone
ia Directiva 91/174/CEE, del Consejo, de 25 de marzo de 1991, relativa
a 1a= normas zootécnicas y genealogicas que regulan la comercializacion

de animales g¢ IA7A.
ANEXOB

Animales y productos no sujetos a armonizacion pero cuyos imter-
cambios estarin sujetos a los controles previstes por el presente
Real Decrete

A} Legislacion veterinaria. Otros animales vives que no figuren
en !a parte | del anexo A.
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B) Legislacion veterinaria. Esperma, 6vulos y embrionies que no
figuren en la parte I del anexc AL

ANEXOC

Lista de enfermedades o epizootias sujetas a medidas obligatorias
de urgencia, con restricciones territoriales (Estados miembres, regio-
Hes 0 20nas)

Fiebre aftosa.

Peste porcina clasica.

Peste porcina africana.
Enfermedad vesicular porcina.
Enfermedad de Newcastle.

Peste bovina. .
Peste de los pequedios rumiantes.
Estomatitis vesicular.

Fiebre catarral.

10. Peste equina. -
11. Encefalomielitis viral equina.

12. Enfermedad de Teschen.

13. Peste aviar.

14, Viruela ovina y caprina.

15. Dermatosis nodular contagiosa.
16, Fiebre del Valle de Rift.

17. Perineumonia bovina contagiosa.
18. 'Neecrosis hematopoyética infecciosa.
1%, Encefalopatia espongiforme.

1050 S L 0

RE4L DECRETO 1346/1992, de 6 de noviembre, por el
que se modifica el Real Decreto 42571985, de 20 de marzo,
gue establece el programa coordinado para la erradicacicn
de la peste porcina africana. -

El Real Decreto 425/1985, de 20 de marzo, establece Ias medidas
a aplicar para ia puesta en marcha de un programa coordinado gue
permita la erradicacion de {a peste porcina africana.

El plazo que ef citado Real Decreto establecia para desarrolfar el
programa cocrdinade para la erradicacion de la peste porcina afticana
fue prorrogado por et Real Decreto 304/199Q, de 2 de marzo, y pos-
teriormente por el Real Decreto 333/1992, de 9 de abril.

La Decision 89/21/CEE, del Consejo, de 14 de diciembre de 1988,
ponia en marcha la inaplicaciéon excepcional de Ias prohibiciones a
causa de ia peste porcina africana para determinadas partes del territorio
de Espaiia y posteriormente dicha Decision fue modificada por la Deci-
sion 91/112/CEE, de la Cormisidn, de 12 de fabrero de 1991,

La citada Decision 91/112/CEE, refiejada en la Orden de 18 de
marzo de 1991, dividia el territorio de Espafia en una zona indemne,
definida en su anexo L una 2ona de vigilancia, que representa la parte
del territorio comprendida en el anexo II, y una zona no indemne,
que representa ¢] resto del territorio espafiol.

En la zona definida en ¢l anexo I de la Decisidon 91/112/CEE
no se ha observado ningin tipo de incidencia clinica de la enfermedad
en los oitimos cinco afios, lo que hace posible modificar ¢l sisterma
de control serolégico en dicha area.

_Por todo ello, a propuesta del Ministro de Agricultura, Pesca y
Alimentacion, oidas las Comunidades Autdnomas y previa deliberacion
gei 509356}0 de Ministros en su reunidn del dia 6 de noviembre

£ .
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DISPCGNGO:

" Articulo nico.

Se modifica el apartado 4 del punto C) def articulo | del Real
fDecretc 425719835, de 20 de marzo, quedando redactado de la siguiente
orma:

«8e establece con cardcter obligatorio un control serclogico,

con identificacién individual de_ los animales reproductores.

En la zona indemne, delimitada como se indica en ef ane-

x0 I de 1a Orden Ministerial de 18 de marzo de 1991, el contro!

- seroldgico se realizard principalmente en los mataderos, salvo

que, a juicio del drgano competente de la Comunidad Auténoma

correspondiente, ias condiciones epidemiologicas de la zona acon-
sejen llevarlo a efecto en las propias explotaciones.

En la zona de vigilancia y en la zona no indemne, que com-
prenden el resto del territorio espafiol, se reafizara el control
_seroiégigo en las explotaciones de todos los reproductores de
ia especie porcina.

En todo caso, 1os animales reaccionantes positivos seran obje-
to de sacrificio ghligatorio y destruidos higiénicamente. 1Los pro-
pietarios de los mismcGs tendrin derecho a percibir la corres-

pondiente indemmizacién de acuerdo con el aniculo 19 de la
Ley de 20 de diciembre de 1952, sobre Epizootias.»

Disposicion final @nica.

E! presente Real Decreto entrari en vigor el dia siguiente al de
su publicacion en ¢l «Boletin Oficial del Estados.

Dado en Madrid a 6 de noviembre de 1992,

JUAN CARLOS R.
E1 Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacion,
PEDRO SOLBES MIRA
26540 REAL DECRETO 1347/1992, de 6 de noviembre, por el

gue s modifican las normas de lucha conira la peste
equina y se establecen las condiciones de sanidad animal
que regulan los movimientos intracomunitarios de équidos
v las importaciones de estos animales de paises ferceros.

Las acciones de lucha levadas a cabo en Espafia contra la peste
equina han conseguido el mantenimiento de un silencio epizootico
que se prolonga ya durante un periodo de tiempo superior a un aio.

Tras fa nueva clasificaciéon de zonas en que se dmcie el territorio
a efectos de la lucha contra la peste equina, gue realiza la normativa
comunitaria, se hace necesario adecuar ia denominacion y extension
de las zonas previstas en el Real Decreto 1604/198%, de 29 de diciembre,
por el que se incluye la peste equina dentro del grupo de enfermedades
de declaracion oficial en toda Espafia y se dan normas para fa pre-
vencion, erradicacién y control de la misma a dicha normativa

Por otra parte la Directiva del Consegio 90/426/CEE, de 26 de
junio, establece las condiciones de sanidad animal que regulan los movi-
mientos de équidos v las importaciones de estos animales procedentes
de paises terceros, estando modificada en lo referente a peste equina
por la Directiva 92/36/CEE, de 29 de abril, siendo preciso incorporar
& nuestto ordenamiento juridico el contenido de dichas normas comu-
nitarias ¥ ello en virtud de Ia competencia atribuida al Estado por
1a Constitucion en sus articulos 149.1.10 y 16. )

En su virtud, a propuesta del Ministro de Agricultura, Pesca y Alis
mentacién v previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunion
del dia 6 de noviembre de 1992,

DISPONGG:

.

Capitulo I

Disposiciones generales
Arsticulo 1.

El presente Real Decreto establece las condiciones de sanidad animal
exigibles para la circulacion de équidos procedentes de paises de la
CEE v su importacion de terceros paises, asi como para los movimientos
de équidos dentro de Espafia y con destino a otros paises miembros.
Adrticulo 2.

A los efectos de la presente disposicion se entiende por:

a)} «explotacion»: el establecimiento agrario ¢ de entrenamiento,
Ia cuadra o, en general, cualquier focal o instalacién en que se tengan
o se crien habitualmente éguidos, independientemente del uso al gque
se los destine;

b) séquidoss los animales domeésticos o salvajes de la especie
equina, incluidas las cebras, y asnal y los animales resultantes del cruce
de las mismas;

¢} «équidos registradoss: todo éguido inscrito o registrado o que
pueda ser inscrite en un libro genealogico de conformidad con los
criterios que se establezcan para la inscripcion y registro en los libros
genealogicos, € identificado mediante un documento expedido por la
autoridad competente del pais de origen del équido encargada de la
Hlevanza del libro genealégico o del registro de la raza de dicho équido,
o por toda asociacion u organizacién internacional encargada del control
de los caballos destinados a las competiciones o a las carreras;

d) «équidos de abastor: los équidos destinados al matadero para
ser sacrificados, bien directaments o bien después de pasar por un
mercado o por un centro de agrupamiento autorizado,

e) sequidos de crianza ¥ de rentas: los égquidos no mencionados
en los apartados ¢} ¥ d); .

f) «Estado miembro o pais tercero indemne de peste equinas: cual-
quier Estado miembro o pais tercero en cuyo territorio ninguna evidencia
clivica, serologica en los équidos no vacunados, o epidemiologica haya
permitido comprobar la presencia de peste equina durante los dos
tlitimos afos y en el que, durante los doce altimos meses, no se haya
efectuado vacuna alguna contra dicha enfermedad;

g) «enfermedades de declaracion obligatorias: se consideran tales
ias previstas en el anexo A;

h} «autoridad competentes: el Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacion, para las importaciones procedentes de paises terceros,



